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kmetijskih, obertnijskih in narodskih reéi.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Tecaj X11.

Zivinoreja pa Holandskem,
in kaj bi se smeli nasi zivinorejci uciti od nje.
(Dalje.)

Zivina na past.

Rekli smo, da razun pozimi je holandska zi-
vina zmira) na pasi. Na pasi jo varjejo dezja in
vetira. V ta namen napravijo v veé¢ krajih vsaki
molzni Kravi iz debelega platna plajs (koedeke
v njih jeziku imenovan), kteri zivino pokriva po
celem zivotu od herbta do repa; na vsakem voglu

étiriw%:atﬂ odeje je motozin zanjka, da se priveze
plajs, ki ostane celi cas pase no¢ in dan terdno

na kravi in je nikjer ne tisi in ne nadlezje. Veci
del kmetov ravna tako, ker pravijo, da s tako odejo
pokrite in mokrote in prehlajenja obvarovane krave
dajejo ve¢ mleka. So pa vendar tudi drugi kmetje,
ki terdijo, da plajs ve¢ skodje kot koristi na pasi;
pravijo, da poleti, kadar je vroce, se zivina pod
takim plajsem preveé pari; kadar se pa premoéi,
se se loze prehladi pod njim. Taki odevajo svojo
zivino le zgodaj spomladi in v pozni jeseni, ko je
vreme merzlo. Tisti ¢as pa ne bos urajmal nobene
molzne krave brez plajsa — plajsarice so vse od
perve do zadnje. Ce teleti krava na pasi, jo kmalo
potem odenejo se z debelejso odejo, ali ¢ez na-
vadni plajs denejo se enega. Mlada in jalova Zi-
vina nima plajsa, le molzne krave jih imajo.
Kaj ne, da se ho marsikteremu nasih kmetov
to smesno zdelo in da bojo potegnili s tistimi ho-
landskimi kmeti, ki pravijo, da plajs zivini veé
skodje kol koristi? Al pozabiti ni, da zgodaj spo-
mladi in pozno v jeseni je vsaka molzna krava
odeta s plajsem, ¢eravno ga nima poletinski éas.
Nocemo se tudi mi potegovati za odejo to, da bi
bila povsod potrebna, Holandci, ki dobro vse
skusajo, pa ze morajo prepricani biti, da tekne
molzi v njih krajih, scer bi se gotovo ne peéali
8 tim pokrivalom. Vsakemu kmetu pa naj bo vendar
ta plajsizgled: kako skerbno glestajo ondi mol-
zno zivino, in da je velik razlocek med skerbno
opravljano in med zanemarjeno zivino.
~_Na pasnikih, zlasti na pasnikih za pitavno
Zivino, vidimo dalje precej mocne kole v zemljo
zabite, ki se imenujejo dergédla (wryspaal), ob
kterih se zivina dergniti zamore, ako jo koza serbi
in z rogovi ne more do serhecega mesta. Kjer je
na pasnikih drevje, nimajo nalas napravljenih dergal.
. Nepokojno zivino krotijo na pasah s poseb-
nim jarmom ali cezecloz dilico, ki pokriva oéi,
da vidi le po strani in na tla, naprej pa ne.
KRravam, ki imajo navado, da sesajo svoje
lastne mleko iz vimena, denejo okoli vrata bode¢
vratnik, ki je zunaj zasajen s ternjem, da se
zlvina obada, ako se z vratom zasuée proti vi-

menu. V nekterih krajih pa napravijo pokrivala

cez celo iz usnja, v ktero so viaknjeni bodei, s
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kierimi se mora zivina vbosti, ako pride z glavo
do vimena.

Tako skerbe Holandei za vse, da se zivini ne
godi skoda, pa tudi njim na mleku ne.
(Dalje sledl.)

Gospodarske skuSnje.

(Mleko dobro ohraniti skox veé mescov), je
v poslednji seji Dunajskega odbora kmetijske druzbe
nasvetoval gosp. Lipp sledece: Mleko se da pred
zavretl In potem se vlije v sklenico (flaso), ktera
je bila z gorko vodo izmita. Napolni se pa skle-
nica z zavrelim mlekom do srede vrati, in ko je
prav terdno s skorjenim éepom (Korkholz) zama-
sena ali celo zasmoljena ali zapecatena bila, da
zrak nikakor ne more do mleka; se postavi v lonec
z merzlo vodo napolnjen, ki se pristavi k ognju tako
dolgo, da voda zavre v njem, potem se odstavi
od ognja, in cetert ure naj postoji sklenica se v
tem kropu. Potem se pa spravi na hladnem kraji
noter do tistega ¢asa, da se rabi. — Enako se dela
tudi s sadjem v soparici, kar je znano vsaki bolji
kuharici.

Premisljevanje
narave in previdnosti bozje v nji.

Poslovenil Mihael Verne.

Pocitek narave pozimi.

Zimski cas je cas pocitka trudne narave. Tri ce-
terti leta je spolnevala namene svojega Stvarnika in po-
spesovala korist njegovih stvari. Kako bogata kaleéega
semena In cvefja je bila spomlad, in kolike hrane nam

je poletje dozorelo in jesen spraviti dala! Vsak mesec
in celo veak dan delavnosti pjene nam je daroval nove

blagosiove. Kakor dobrotljiva, skerbna gospodinja se je

-trudila celo leto od jutra do vecera nam napravljati veako

vgodnost, prijetnost in blazenost zivljenja. Iz nje bla-
godarnega nedrija smo prejeli obleke, ziveza in veeelja
obilo. Za nas je dala travi rasti iz zemlje; za nas je
bilo drevje oblozeno ® cvetjem in sadjem; za nas je ra-
stel kruh iz zemlje; za nas je rodila terta krepcavno

kapljico; za nas je bila vsa narava tako kraspa in
bogata !

Trudna toliksne dobrotljive delavnosti pociva sedaj,
— toda le, da bi si pridebila novih mo¢i v prid sveta.
Al 8e celo pocitek, ki ga vziva narava pozimi, je
skrivna delavnest in pripravljanje za nove stvarjenje.
Ze napravlja, cesar je treba, da zapuscena zemlja svoje
otroke spet zadebi pomlajene. Ze poganja zito, ki nam
ima biti prihednje peletje v zivez. Ze se razvijajo malo
po malem nitke zelise, ki imajo Kinéiti nase verte in
planjave. Ze se spet razliva sék po oterpnjenem dre-
vésu, iz kierega bojo pegnali popki v mladem letu.

Tudi v tem ge razedeva ocitno vsigamogocnost in
modrost neskoncno dobretljivega Stvarnika. Pocitek na-
rave pozimi je ravno tako, kakor pje delavnostspomladsi




in poleti, naprava visje modrosti, ktera po nar tanjcnisi
razmeri dolocuje spremembe zemlje inrazdeluje po enaki
meri pocitek in delo. Po nji se spremenuje vsak pri-
zor narave ob tistem casu in po tistem nacinu, po kte-
rim se ohrani popolnomost obcinstva. Ceravno se viada
sveta nasi kratki pameti vcasih dozdeva nepristojna, je
vendar skoz in skoz modra in dobrotljiva. Sedaj ko
zemljo vidimo z ﬂgra;ajuén obleko zagernjeno, se pri-
pravlja za novo cvetje in nov sad, ktereza bi pricako-
vati ne mogli, ako bi zemlja pozimi ne imela pocitka?
Al bi mogli cez nekiere mesce veselo ,,zetvino pesem"
prepevati, ako bl se narava sedaj pod snegom in ledom
ne pripravijala za nove zetev? Tako je zemlje pocitek
le novo etvarjenje!

0 Noriku in Noreji.
Spisal Davorin Terstenjak.

(Dalje.)
Povedali ze smo, da je vsa noriska zemlja
bila pervotna domovina Slovencev, in tadi po na-
seljenju celtiskih Bojev niso gotovo iz gore ime-
novane pokrajine Slovenci do ¢istega iztirani bili,
Ker vemo, da prevladajoci narodi le vsikdar narpervo
nad mesta gredo in tiste obsedejo, da lozej iz njih tla-
¢ijo podjarmljeni narod in ohranujejo v pokorsini. Da so
noriski Slovenci stanovali po solnograskem okrozja,
poterduje: 1. ime mesta Juvavum, sedanji Solno-
grad. Ime mesta smo ze razlozili, in spet bodemo na
njegov pomen nazaj prisli. Mesto Juvavum se tudi
najde pozneje pod imenom Petena. V Solnograskem

diplomataru Nr. 10 se veli solnograski skof ,episcopus
petensis“ in ravno tam pod cislom 12. stoji sledece:

wBulla seu literae Leonis papae de anno 798 pro Ar-
none archiepiscopo ad e¢jus comprovinciales: Arnoune
archiepiscopo Juvaviensium, quae et Petena nun-
cupatar“. Od kod pride to ime v onem casu? — morebiti
od vet = vit, tedaj toliko kot Juvavia, ali od be-
sede petj, kar v reziauskem narecju pomeni: pecino,
sansk. patta, werpe, petjera, pescera? -— 2. ime me-
sta Ovilia, Ovilaba (Wels) od vil = vol, Veles,
Ovilabis je polatincena oblika; — 3. ime rimske po-
staje Vetoniana, danasnji Petenbach dol od Velsa
lezec. Ceravno v cerkveni slovenscini in v zivih na-
recjih se beseda Vet, vit — vol — bik — govedo
ne najde vec, je vendar le verjetno, da je starim Slo-
vencem znana bila. Se danasnji dan imamo na stajer-
skem Slovenskem ves z imenom Vitomarci, in_ tej
vesi sosedne se velijo Terbetinci (terbac na Sta-
jera —— bikovec, bikasta glava), Biscani od bis,
der Auerochs, Vilovnjak, Ternoveci (od vil = vol,
ter — tor, tur), Gocova (od g, sanskritski junec,
od kodar govedo) Volicina. To nam je veljaven
dokaz , ker smo ZzZe vec synonymnih imen vesi nasli enega
pomena. V gedanji stajerski vojvodini, kar je
Je spadalo v Norikum, so bile sledece slovenske
postaje in mesta ob casu rimskega vladarstva znane:
1. Surontium, danasnji Unterzeiring, slovensko
mesto po boginji Zori, Zuri. imenovano. Glasnika &
in & je Nemec skoro povsod v svoj Z spremenil, na
primer: Sura, Zeyer, Selce, Zeltschach,— glasnik %
pa v 8voj lajavni @i, ew, 0t, aw, na priliko: Lublana Lai-
bach, Luce Leutschach, Rohatec Rogatec Roitsch, Lo-
gatec Loutsch, Lubno Laufen itd., tako tudi Surone v
Zeiring., Imenu Suronc, Sarontium, primeri ime reke
suare na Kranjskem, 2. Viscelae v gornjem Sta-
jeru po Muharju kraj Mure ni dale¢ od gornjega Volica
(Oberwolz od vol). Ime mesta se izpeljava od bis =
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bik, vol, tar. Zatran oblike primeri ime grada in vesi
na dolnjem Stajeru Bisele. Latinei so glasnik B vec-
krat z glasnikom V spremenili; tako nahajamo Danuvius
mesto Danubius ). Ravno to sterijo sedanji Slovenci
govoreci nemsé¢ino. Kkteri pravijo Bein namesto Wein,
Basser namesto Wasser itd., in Nemei pisaje slovenska
imena JWabitsch namesto Babi¢c. Tadi glasnik & najde
se postavljen za glasnik v, na primer: acerbus namesto
arcerprus, bacca namesto vacca. — 3. Sabatinca,
danasnji Kraubat, od sabha, sanskritski hram, slo-
venski saba, soba, izba, ispa, jispa; sabha se veli
tudi v sanskritu luc, primeri: cesko svetnice, Kam-
mer, v protislovin K temnici, dunkle Kammer, Ker-
ker. V desetem stoletji se je ta kraj velel pagus
Crauuati, pagus Chrouat, praedia Chrouata *).
itd. — 4) Muriuam in Murio, danasnpja Murava,
od mur — bik, vol Zivatov. Nahaja se tudi pod ime-
nom Immurio zavoljo predstavljenega glasnika 2, pri-
meri: nacin pisanja Volga in Ivolga, Spolin in
Ispolin priseverno-slavenskih pisateljih. — 5. Noreja.
Pomen tega imena in lego mesta bodemo razlagali po-
zueje. — 6. Solva, danasnja Lipnica. Pomen tega
imena bodemo razlozil v ¢lanku o ,Visnutovem castju®.
— 7. Collatio. Muhar je iskal to postajo v okolict
slovenjograski; morebiti opominja sedanji Gallenho-
fen (Golovec?) na stari Collatio. Gotove je lezalo
v tej okolici, in tudi ime terga ,Stariterg® kaze na
nekdanjost njegovo. — 8, Upelae. Nekteri isejo to po-
stajo v danasnjem tergu Vitanje, drugi v tergu Ve-
lenje. Obe imeni kazete na staroslovensko poznamljenje
ap, op, up, sanskritski apen — bik, vel (primeri ce-
sko Veles namesto Voles) vil, vol. Z besedoup

je v zavezi glagol upiti clamare, kakor glagola be-

cati z besedobek, bik, in boare z besedo bos. O po-
menu besede ap, op, up (sanskritski apen), slovensko-

horvatski z digamom jap,jepa, jepica, bodemo v 2.

clanku obsirnise govorili. — 9.Celeja, Cele. O pomenu
tega imena smo ze govorlli, in bodemo v 3. ¢lanku sopet
priloznost imeli izsledovali njegov pomen. Vse te st a-
jerske mesta so, kakor poterdjujejo njihova imena,
pervotno slovensKke bile. (Dalje sledi.)

Ozir po syetu.
Zivljenje Turkov, njih navade in sege.
(Na dalje iz 103. lista 1. N.)

Turki pri jedi ne sedé za mizo, kakor mi. Njih
navadna miza so tla, ktere v ta namen pokrivajo z us-
pjem ali suknom, okoli kterega se vsedejo z navskriz
eklucjenimi nogami po 8egi jutrovih dezel. Na sukno
ali usnje postavljajo majhpo nizko mizico ali kezico (Drei-
fuss), na ktero pride velika okrogla skleda i1z pocinjene
kotlovine, V (i skledi se nosijo jedi na mize. Vsak
jédec ima pred sabo opresen (nekvasen) Kkruh v podobi
mlincov (Pfannenkuchen), ki namestujejo nase okroznike
(talarje), kterih nimajo Turki. Tudi nozev in vilic ne
potrebujejo. Edino mizno orodje so lesene zlice,
ktere skupoma lezé na usnji. Pri mesovji ali scer bolj
terdih jedilih si pomagajo s persti

Poglavitna in Turkom naj ljabsi jéd je pilav, to
je, na vodi kuhani in mocno s poprom zacinjeni rajz;
premoznisi jedé & pilavom vred pisceta, race in kostra-
novo meso. Mesnate jedi pri Tarkih niso navadne, in
ce jih jedo, jih dajo vecidel kuhati, malokterikrat péci.
Bob, grah in drugi vertni sadezi so jim naj bolj navadne
jedila; ravno tako tudi okisane mocnate jedi. Pri jedi
navadno pij6 le vodo.

| ‘j Handbuch der romisch. Epigraph. v. Zell. II. 63. — *) Li-
stine Henrika 1. leta 954. Listina Ofttona 1l. leta 978.
Solnograske listine iz stoletja 11.
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Kosilo je eno uro po soncnem zahoduj; dosto po-
%Hosnih Tuarkov jé le enkrat na dao o tej wri. Drugi
zajterkovajo veckrat na dan: pervic po zjutrajni molitvi
in potem opoldne kakosno sadje, ob pétih spet jedd kaj
malega. Zajterk obstoji iz kave in kajmaka, ki je jéd
iz mleka, opresnika in dinj; vzivajo tudiserbet, s cu-
krom papravljena zmes iz malinc in jagod ali marelic,
Neka druga Tarkom preljuba hladivna pijaca je jaourt,
enaka kumisu kalmukov, kiero napravljajo iz mleka in
olovine ali vinskih droz, po kterih zavré mleko. Jaourt
se zzosti scasoma in tako se da ohraniti dolgo casa.
Naj bolj priljubljena pa je Turkem kava (kofe). Da
se vpijanijo, jedé mak (opium), kierega se nekteri
Tark take navadi, da mu ni nagel strup; pocasi pa
vendar podkopuje zdravje ravno tako, KakKor nezmerno
pitje vina in zganja pri nasih pijancih. '
Tuarski krah ni kvasen, tedaj je le po peki za vzi-
tek. Moéno v navadi je tudi le praziti (rostati) zito
in prazene zernja zobati. Tudi postne dni imajo

Tarki; takrat morajo tesc¢i biti od soncnega izhoda do

zahoda. Ponoci smejo jésti, toda le tako dolgo, dokler
se zamore bela nit razlociti od cerne. Tako ukazuje
koran. Koj po jédi si utakne Tuark lulo (pipo) v usta;
tobak pij6 celi dan, pa tako polagoma, Kakor opravljajo
sicer vse svoje opravila. Lule so Turkom ljubice, ktere

kincijo kar naj bolj morejo. (Dalje sledi.)

Kratkocasnice,

— Nek gospodar je imel sila hulo zeno. Nic ji
mi bilo prav. Vedno je rencala in mozu zivljenje po
mogocosti grenila. Terpinceni moz se je cez njo veli-
krat pritozeval gospodu fajmostru. Fajmoster so mu
marsikaj svetovali: ,Upotrebuj mile besede®, so rekli.
,Pojdi prec, kader razsaja®, ,Kupi klepetulji kaj na sejmu,
ter ji podari. — ,Ce vse ne pomaga, pretepi jo en-
krat do dobrega®“., Moz je vse to poskuseval, pa nic
ni pomagalo. Ko se je nekega dné fajmostru vnovic
zoper zeno bil pritozeval, mu recejo: ,Ce je pa taka,
prijatel, moras tedaj svoj kriz poterpezljivo nositi®,
Moz se praska za ucesmi, gre domu, si nabase svojo
drago zakonico na ramo, ter jo nosi po hisi okoli,
reko¢ da gosp. fajmoster so mu tako storiti velevali, in
lejte! — pomagalo je. Js 1.

— Neko deklé se je moglo po sili moziti, Ko du-

hovni gospod zalostno nevesto pred oltarjem vprasajo:
Lali te je volja vzeti I. L. za moza?® reva prav odkri-

tosercno odgovori: Gospod fajmoster! Vi ste zares pervi,
ki me o ti zadevi prasate za voljo mojo.

— Nekod je bilo govorjenje od deklica, ki ima
snubacev na cente. ,Kako je to?“ — pravi eden —
»88) Ni ne lepa ne bistroumna. Kaj to! — zaverne drug
— pa je bogata in — bolna.

— Na Anglezkem se je en strojar ozenil s hcerjo
nekega mesarja. K poroki je zvonilo. Nekdo prasa
gvojega znanca: kaj pomeni zvonenje? ,Nic“, mu od-
govori, ,kakor zvezo koze s kostmi®.

— —

Noviéar iz austrianskih Krajev.

Iz Siseka 15. jan. Dve leti zaporedoma so za-
livale povodnji nase polje tako, da so nam pokoncale
ozimino in da celo spomladi nismo mogli iznova sejati.
Ker je poslednja jesen lepa bila, smo se nadjali, da nam
sa) letos ne bode manjkalo kruha in da v 3 letih bomo
gaj enkrat kaj pridelali; — ali spet je ta up splaval po
vodi: od 8, tega mesca stoji vsa nasa posetev pod vodo
in tako ze tretje leto terka lakota na nase vrata.— Res
je, da je Sisek pri vsi svoji kupc¢ii Se zZmirom vasg, —

ali so pa Siscani tega krivi ali okoljsine teza kraja. bo
lahko razsoditi vsakemu, kteri po vecdnevnih plohah
pride v ta kraj in vidi, kako od ene strani Kupa, od
druge pa Sava vkljub mnogim jezom potopujete celo
okrajno, da je velikemu )ezeru enaka in Sisek podoben
etoku, do kterega ne pelje celo noben most.
to vidi, bo lahko zapopadel revni stan nasega polja, —

Kdor vse

ali kako je to mogoce, da Sisek se mostov nima,

ceravno tesejo tuka) naj lepsi lés za ladje in mostove
in ga vozijo v druge Kraje, — to zastavico kdo nam
jo ugane ?

Iz Stajerskega 21. jan. K dopisu iz Stajerskega
od 1.t. m. pristavljam veselo novico, da tudi slavno de-
zelno poglavarstvo v Gradeu je za zlozbo slo-
venske strani sekovske skofije z lavantinsko.
Sercno nas veseli, da je dezelni poglavar grof Stra-
soldo, kteri stoji 8e le kratek cas na c¢élu nase kronovine,
tako hitro zapopadel zeljo in potrebsino naroda slo-
venskega, Slisali smo, da se je slavni gospod moéno
poganjal za postavljenje ljubniskega skofa, ali vendar
je prevladalo mnenje, da, cesa sam presvitli metropolit
za potrebno spozna, se nima prezirati. S terdnim zaupa-
njem gledamo zdaj na milost visoke vlade in na pravic-
nost sv. oceta papeza, da se bodo uslisale zelje v vsih
viharjih Austrii nepremakljivo zvestega in sv. materi
katoljski cerkvi vedno vernega naroda.

Iz Celovca. Za napravo zeleznice iz Koroskeg a,
ki bi se stikala z cesarsko zeleznico na Stajarsk em,

je niveliranje ze dokoncano in kmalo se bo nacert pred-

lozil ministerstva. Pot za to zeleznico je naznanjena
na trojno stran: dvé ste, ki peljete iz Celovca v Ma-
ribor (Marburg), ena pa, ki pelje iz Celovca v
Celje. Ktera se bo izvolila, se se ne ve.

Iz Ijubljane. Gosp. dr. Klun, omenivsi v ,Laib,
Zieit.*“ vesele novice, da besednjak, osnovan na Vod-
nikovem rokopisu, pride na stroske presvitlega na-
sega g. knezoskofa na dan, je razglasil o omenjenem
rokopisu zanimive zgodovinske certice, iz kterih povza-
memo sledece : ,Mojster slovenskih pesnikov je skozi ve-
liko let vés cas, ki mu je ostajal cez drage dela, pridno
obracal na izdelovanje slovenskega slovarja, Ze leta
1802 se je v 63. listu Bernskega casnika ,patriot. Tagbl“
z veliko castjo govorilo od tega besednjaka in reklo, da
pridle kmalo na svetlo. Al preteklo je skor pol sto-
letja in rokopis je zalibog! vedno le ostal — rokopis.
Pohlevni Vodnik je pilil in pilil na dela svojem, in ne-
utrudljivo nabiral besede po kmetih, kjer se je sloven-
gcina cista ohranila, zraven tega pa tudi prebiral dela
Jambresica, Troca, Tomsa, Dobrovskega, Rodde-ta,
Stulli-ta itd., da bi tako doversil besednjak po wuzorum
svojem. Z vsem tem se ne zadovoljen, )e iskal dobrih
besed v slovarju ,dictionarium® leta 1704 patisnjenem
v Moskavi, v slovnici Popovicevi in v spisih Smotriske-
vih, Sovicevih, Frencellovih itd,, naj so bili pisani s
cirilico ali glagolico. Nikdar pa ni toje besede vzel v
slovar svoj, ako nibila v duhu jezika slovenskega. Tako
nabiraje brez pocitka je nabral za 30.000 nemskih
besed slovenskih in dobrih slovenskih. Namen
njegov je tudi bil: pregovore in prislovice domacega
jezika vplesti doticnim besedam, in ravno to ga je mu-
dilo veliko v doversbi slovarja. Za podlago nemsko-
slovenskeza dela si je izbral takrat naj bolji nemski be-
sednjak Adelungov. Leta 1813 je mislil dokoncati
delo ; izdal je Ze za pokusnjo eno pdle. Zrajtal je celo
delo na vec kot 80 pol srednje osmirke, in zelel ga
je v licnem natisu izrociti svetu., Ker pa mu je dnarja
manjkalo celo delo izdati na stroske sveje, je razpisal
narocbo. Al vojska je vstala — in zaostalo je z njo
tudi namenjeno delo. Umerl je slavai moz (leta 1819)




in delo truda polne ni =zagledalo belega dneva! —
In spel je preteklo 30 let, da se ni ozivila misel, dati
to delo na svetlo.  Slovensko druzive® v Ljuabljani pod
vodstvom dr. Bleiweis-a v letu 1848, prepricano zive
potrebe obsirnega slovenskega slevarja, ne pozabi lepega
Vednikovega zaklada ter prosi slavhega gosp. pro-
fesorja Metelko-ta: naj ga blagoveli posoditi druztva za
izdelk velicega slov. besednjaka. Gesp. profesor to radi
storé in ,slovenskeo druzive® se je z naj veéjo pridnostjo
lotilo tezavnega dela, kterega je koncalo z zdruzeno
pripomocjo veljavnih domorodcov. Al tudi druztva je,
kakor Vodniku, manjkalo dnarja drago delo spraviti na
svetlo. Rokopis je spet ostal — rokopis, dokler milost-
ljivi knez niso v nekem pemenku z dr. Bleiweisom 28.
decembra 1853 izrekli blagosercne domoljubne besede:
»vetani slovar!®

Al tudi o tem, da se je delo zakaspilo od leta
1851 do letosnjega, vladuje ocitne visja roka, in za-
res prav je bilo, da se je zakasnilo, ker od leta 1851
se je zaklad slovenskih besed, ki so dan danasnji vsa-
kemu stanu poirebne, pomnozil take, da bi smeli
obzalovati, ako bi bilo priglo delo za 3 leta popred na
dan. Veliko tavzent potrebnih besed se bo zamiglo se-
daj pridjati pervi Vodnikovi in drugi druztveni
osnovi in marsikaj popraviti. Presvitli knez zelé, koli-
kor je sploh pri besednjaku mogoce, delo popolnoma.

Nadjamose, da bodemo v stanu kmalo kaj vec na-
znaniti v vredstvu nakupicenega blaga, ktero poire-
buje izversinega jezikoslovea in hitrega delavea, da po-
lozi zadnjo roko na delo, ktero je ze Vodnik zacel.

Iz Ljubljane. Slisi se, da rudarijo v Holovsah
v Loskem kantonu hoce kupiti neka anglezka drazba,
ki bo spomladi poslala zvedenega moza v ta kraj, da
pozvé vse rudarske, gojzdne in cestue razmere. Po-
sebno lepa Kotléna ruda zapopada tudi srebro. Ako se
ustanovi to rudokopstvo, bo dajalo zasluzek mnogim
reviim gorjancem te okolice.

Novicar iz mnogih Krajev.

Spet se slidi, da nova osnova cesarskih gospisk
bo koncana do mesca majnika. — U, k. policijske
vradnije so ustanovljene po novem ze popolnoma: v vsih
poglavnih mestih cesarstva je 29 policijskih vodstev,
zraven teh je 60 okrajnih in 36 policijskih komisarstev,
24 manjsih ekspozitar in poleti v toplicah bivajocih in-
spekeij, — v vsem skupej je 1600 o=éb v sluzbi c. k.
policij. — Osnova politicno-sodnijska stajerske dezele
je ze gotova in bo kmalo stopila v djanje; razdeljena
jo po ti vredbi stajarska dezela v 3 okrajne (Kkresije)
8 sedezem okrajnih gosposk vGradcu, Marburgu in
v Bruku. Sodije 1. stopnje bojo: dezelna rodija v
Gradcu, okrajne sedii v Celji in v Lubnu (Leo-
ben); dezelna sodnija v Gradcu obsega Grasko okrajno
in Gradec ; okrajne sodii v Celju in Lubnu pa spa-
date z okrajno Marbursko in Bruske. Dezelna nadso-
dija bo v Gradecu. — Po prerajthi, ki smo jo brali te
dni v nekem Dunajskem casniku, ne nese sploh nobena
hisa veé Kakor 3 in pol od sto. — Ogersko dezelno
poglavarstvo je razglasilo, da pred spolnjenim 22,
letom skienjene zenitve ne oprostijo nobenega vojascine.
Ta prepoved je za to oklicana, ker na Ogerskem, zlasti
v Slovakii, se zenijo ze 15 ali 16 let stari fantje, da
ge tako oprostijo vojaske doiznosti; dest nevest je le 12
ali 13 let starih. Ker ozenjeni sinovi ostanejo uva domu
oceta, je v marsikteri koci po 3 ali 4 druzin na kupu.
— Naj visja sodija na Dunaji je razsodila. da tudi te
je pokotna pisarija, ako pokoetni pisac dobi kakesnega
advekata, ki ma pedpisuje njegovo pisarijo, — Novice

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.
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iz Turskega sezejo do 17. t. m. Knez Goréakov je
ze v mali Valahii, kjer je imelo Aurepove kardelo
do 18. t. m. zdruzeno biti. Od 10. t. m., ko je bila pri
Cetati skoz 5 doi strasna, in, kakor se zdej slisi, se
stirikrat huji bitva kaker pri Oltenici, kjer je tisuc
in tisuc vojakov na obéh stranéh padlo, je zacasno po-
tihnila vojska; gotovo je sedaj, da je padlo dvakrat veé
Rusov kakor Turkov, ki so Ruse zapedili proti Radu-
vanu, Nesrecna ta bitva je osupnila Ruse zlo, ker so
mislili, da pri pervem napadu bojo zadervili Turke cez
Donavo. Rusi delajo okope sedaj pri Radovanau, Turki
pa vlecejo zmirej ve¢ vojakov h Kalafata. Govorica
je, da so Rusi sli pri Silistrii ¢ez Donave in ob-
sedli Silistrio, odkedar so 13. t. m. tadi Turki posku-
sali cez Donavo na wuno stran iti; gotovo pa to Se ni.
Da Rusi pe mislijo Moldave in Viahije tako hiire
zapustiti, kakor pogodba miru veleva, je ocitne iz tega,
da je rusovski vejskovodja zivez za svojo armade po-
skerbel ze do konca junia. Rausovska poslanea v Pa-
rizu in Londonu nista se zapustila svojih poslanstev,
kar je znambje, da razpertija med temi vladami se ni
prikipela do verha. — V Cernogori se zuga klobéié
razpertja med nej imenitnisimi plemesni te dezelice zmi-
raj bolj zaplesti; 14. t. m. je sel e. k. oberstlajtnant
Stratimirovic pa Cetinje poravnat te razpertije. —
V Svajeci je taka susa in tako pomapjkanje vode, da
stojeé policijski vojaki pri vodnjakih, da sleherni vzame
vode le za pijaco, ne pa za perilo ali drugo potrebo.
Morebiti je Jolsvajski pre:;uk, ko pam je suso preroko-
val to zimo, le mislil na Svajco?

Naznanilo,

Razlaganje: kako senozeti obdelovati. od
kterega so ..Noviee** ze govorile v 5. listu, se bo po
dovoljenju vikse c. k. solske oblasti za¢elo prihodnjo
nedeljo. to je, 29. dan t. m. ob enajstih dopoldne,
in bo sledilo potem vsako nedeljo. Nauk v nemskem
Jeziku bo terpel vsakbart eno uro:; v 12 arah misli gosp.
inzenir konéati poglavitne reé¢i. Razlagal bode v lju-
bljanskih solah tam, kodar je uéilnica3.realnega
razreda, nasproti licealni bukvarnici.

Povabljeni so vsi gospodje posestniki senozet in ki bojo
morebiti Kadaj opraviti imeli z njimi, kakor sploh vsi, kterim je
mar za napredek Kmetijstva.

Odbor kmetijske druzbe v Ljubljani 20. januaria 1854.

~ Vinorejcem in sadjorejcems,

Kmetijska druzba v Ljubljani je po narocilu prejela iz
Kremsa 60 rezelnikov za terte (Rebmesserscheeren), Ki so
bili lant v Vipavi 1n na Dolenskem z veliko pohvale poskusenis;
zraven teh je dobila tudi 6 drevesnih skarij za gosence.
Rezilnik velja 1 fi. 20 kr., skarje pa so po 2 fl. 6 kr. Kdor
zeli to ali uno orodje imeti, naj se oglasi v pisarnici kmetijske
druzhe pri gosp. Brusu.

Stan kursa na Dunaji 23. januaria 1854,

5 Y%, 90, f.|Esterhaz.sreckepo40fl. 79' fl.
Obligacije S 4'/, , 80'7, , | Windisgrae. ,, , 20, 26°%/,
derzavnega { 4 ', 72 oy [WaldStein. ' ' 0y 27, o,
dolga B TR » | Kegleviceve , ., 10, 10, .
( 2, » 49%, , |Cesarskieekini. . . . . . o {l. 56

Oblig. 5%/, od leta1851 B 111 , | Napoleondor (20 frankov) 101l
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 887/, ., | Suverendor . . . . . . . 171. 15

Zajemi od leta 1834 . . 229 | Nadavk (agio) srebra:

o  A839 .. 132/, ., na 100 1. . 25"/ fl.
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Srednja cenamernika (pol vagana) zita: V Ljubljani 21. januar.
psenice domace 3 fl. 28.: banaske 3 . 40. — tarsiee 3 . 10. —,
sorsice 3 fl. —. — rezi 21l. 38. — jecmena 2 11. 6. — prosa2fl. 12.
ajde 2. 6. — ovsal fl.13. — V Krajnu 23. januar.: psenice
domace 3fl. 37'/,.; banaske £ fl. 4'/,. — tursice 3fl. 14. — sorsice

3M.13. — vrézi2N. 51 '/oe — jecmena — fl. —. — prosa 2 fl. 20,
— ajde 211.12. — ovsa 1 fl. 13"/,
V Krajnu: presici, funt po 9%, kr. — 8'/, kr.

Slanina (Speh) v bohih eent 25 fl. 20, v mbah 24 1.

— Natiskar in zaloznik : Jozef Blasnik.



